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Funkcje przekazow literackich i krytycznych

w czasopismach kobiecych
(na przyktadzie miesigcznika ,Bluszcz”, 2008-)

pazdzierniku 2008 r., poprzedzony umiarkowang kampanig pro-

mocyjna, trafil na rynek pierwszy numer miesiecznika kobiecego
,Bluszcz”, nawigzujgcy, nie tylko swoim tytulem, do najbardziej presti-
zowego pisma w dziejach polskiej prasy kobiecej - tygodnika ,Bluszcz”
z lat 1865-1939. Juz pierwszy, pobiezny oglad pokazuje, Ze nowy
»Bluszcz” stanowi odmienna jako$¢ w omawianym segmencie periody-
kow. Jako ,pismo do czytania”!, a nie tylko do przegladania, oferuje spora
liczbe obszernych tekstow o tematyce literackiej i kulturalnej, jak i sama
literature, jest przy tym pozbawione typowych elementéw poradniczo-
-rozrywkowych (moda, uroda, zdrowie, kosmetyki, kuchnia, rubryki to-
warzyskie) znanych z innych tytutéw dla kobiet. Niewatpliwym wyrézni-
kiem jest tez prawie catkowity brak reklam, ilustracje i rysunki zamiast
zdje¢ oraz ,niedzisiejsza” szata graficzna utrzymana w estetyce secesji
i art déco, miejscami przypominajaca dawny , Przekr6j”. Na nielakierowa-
nej, stonowanej kolorystycznie pierwszej stronie oktadki przewazaja re-
produkcje obrazdw tej samej autorki wspétpracujacej z magazynem z wi-
zerunkami mtodych kobiet w melancholijnych, wystudiowanych pozach.
W tle czesto przewija sie motyw pnacza bluszczu. Nie spotyka sie w tym

! Podtytut, i zarazem autoreklama, umieszczany na grzbiecie kazdego zeszytu.
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miejscu fotografii tzw. znanych twarzy lub modelek wyretuszowanych za
pomoca programow do obrébki graficzne;.

Ten, z zatozenia staromodny i pozornie mato atrakcyjny marketin-
gowo layout, jest konsekwencjg przyjecia formuty literackiego magazynu
ilustrowanego dla kobiet, , ktore lubig «sie zaczyta¢». W «Bluszczu» znala-
zto sie miejsce na to, co wcigz stanowi warto$¢ w coraz bardziej skomer-
cjalizowanym Swiecie: na lekture”? - czytamy w odredakcyjnym wstepie
do numeru pierwszego, oczekujac miedzy innymi, zgodnie z najlepszymi
tradycjami pierwowzoru i deklaracjami wydawcy - ,porzadnej dawki li-
teratury i ksigzek drukowanych w odcinkach” oraz spotkan z najwybit-
niejszymi wspotczesnymi autoramis.

Dla badaczki regut obiegu przekazu literackiego w specyficznym me-
dium, jakim jest prasa kobieca, tytut tak silnie eksponujacy swoje przywia-
zanie do spraw literatury (kosztem innych ,kobiecych” tematéw) stanowi
bardzo atrakcyjny obszar refleksji, w niniejszym ujeciu ze wzgledéw for-
malnych ograniczony do peinych dwunastu numeréw pierwszego roczni-
ka (nr 1: pazdziernik 2008 - nr 12: wrzesien 2009). Zanalizowano teksty
literackie i paraliterackie udostepniane na tamach ,Bluszczu” w przeka-
zie bezposrednim, jak rowniez rozmaite formy wypowiedzi krytycznych,
ukierunkowujgce wybory lekturowe czytelniczek. Z takich dwo6ch od-
dzielnych blokéw, majacych poczatkowo odrebna paginacje, sktada sie
zresztg kazdy zeszyt czasopisma*. Starano sie skoncentrowa¢ na materia-
tach pojawiajacych sie w miare regularnie w statych dziatach, cyklach czy
rubrykach jako najbardziej reprezentatywnych dla jego linii, majac swia-
domos¢, ze uktad i zawarto$¢ tytutu dopiero zdobywajacego rynek nie
moze mie¢ w petni skrystalizowanej postaci.

Réwnie ciekawie przedstawia sie to, czego nie da sie odczytac ze stron
czasopisma wprost, a co mozna okresli¢ mianem pozaliterackich kontek-
stow lekturowych. Wynikaja one z funkcjonowania periodyku w okreslo-
nym otoczeniu medialnym, spotecznym (takze w wymiarze towarzysko-
-rodzinnym) oraz z powigzan biznesowych wydawcy zaangazowanego
rowniez w inne projekty o charakterze reklamowym i handlowym, ktére
nie sg zwigzane (przynajmniej bezposrednio) z branza edytorska.

% J. Laprus-Mikulska [red. naczelna], Wstep, ,Bluszcz” 2008, nr 1, s. 9.

3 Tamze.

* Uzupetnia go ,Bluszczyk” dla dzieci, z ktdrego w przysztoéci ma wyodrebni¢ sie
nowy tytut. Pominieto go w niniejszych rozwazaniach.
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Nie da sie przy tym unikna¢ odniesien do dawnego ,Bluszczu”, jednak
wchodzenie w gtebsze analizy poréwnawcze bytoby bezzasadne, juz cho¢-
by z uwagi na niewspdtmierny zZywot rynkowy obu periodykow, a nie jest
to réznica najbardziej istotna. Pierwowzoér dzisiejszego ,Bluszczu” - reno-
mowany i luksusowy tygodnik, w okresie miedzywojennym kierowany do
kobiet ze sfer ziemianskich, inteligencji i mieszczanstwa, ze wzgledu na
swoja stosunkowo wysoka cene, naktad siegajacy zaledwie kilku tysiecy
egzemplarzy®, wysoki poziom merytorycznego opracowania tekstow pu-
blicystycznych i literackich — wedtug obecnych standardéw nie daje sie za-
kwalifikowa¢ do pism masowych®. Z kolei miesiecznik publikowany dzis
pod tym tytutem (w naktadzie na poziomie 150 tys. egzemplarzy) na pew-
no nie zalicza sie do niszowych periodykdw literackich. I cho¢ jego twor-
cy unikaja wyraznego okre$lenia targetu: ,My nie robimy zatozenia, ze
jest to pismo skierowane do konkretnej grupy kobiet, np. mieszkajacych
w miastach czy na wsi. To sg po prostu kobiety, ktére czytaja”’, wypada
zgodzi¢ sie z opiniami wyrazanymi na tamach prasy branzowej, sytuuja-
cymi go obok , Twojego Stylu”, ,Pani” i ,Zwierciadta” w segmencie maga-
zynéw luksusowych. Jego adresatkami sg wiec mieszkanki duzych miast
w przedziale wiekowym 25-54 lata, z wyzszym wyKksztatceniem, zarabia-
jace powyzej Sredniej krajowej, ktére czytajq ksigzki, a w prasie poszukuja
informacji dotyczacych kultury i sztuki oraz recenzji ciekawych tytutow?®.

Jest to niejako powrot do Zrdédet, gdyz prasa kobieca petnita funkcje
medium literatury praktycznie od swoich poczatkéw. W XIX-wiecznych
periodykach dla pan publikowaty wiele pozycji najbardziej poczytne

5 Pod redakcjg Marii Ilnickiej (w 1. 1865-1896) w miare staly krag prenumera-
toréw pisma oscylowat wokét 5 tys. oséb, podobnie byto za czaséw Zofii Seidlerowej
(wl.1905-1918), w okresie miedzywojnia naktad , Bluszczu” nie przekraczat 8-10 tys. egz.
Zob. ]. Franke, Program literacki czasopisma ,Bluszcz” w latach 1865-1905, ,Studia o Ksiaz-
ce” 1983, t. 13, s. 113; tenze, Polska prasa kobieca w latach 1820-1918. W kregu ofiary i po-
Swiecenia, Warszawa 1999, s. 147, 202; J. Chwastyk-Kowalczyk, , Bluszcz” w okresie dwudzie-
stolecia miedzywojennego, ,Rocznik Historii Prasy Polskiej” 2002, t. 5, z. 1, s. 120.

¢ Cho¢ do takich wiacza go A. Paczkowski, Prasa polska w latach 1918-1939, [w:] Hi-
storia prasy polskiej, t. 3, pod red. ]. Lojka, Warszawa 1980, s. 251, 282.

7 K. Cieslikowska, Miesiecznik ,Bluszcz” chce by¢ inny [on-line]. Brief.pl [dostep 10
sierpnia 2010]. Dostepny w World Wide Web: http://www.brief.pl/wiadomosci/wywia-
dy/art87.html.

8 (AW), Po 70 latach wraca magazyn dla kobiet ,Bluszcz” [on-line]. Pressserwis [do-
step 10 sierpnia 2010]. Dostepny w World Wide Web: http://www.press.pl/newsy/dru-
kuj.php?id=15990; (KC), Reaktywacja miesiecznika dla kobiet ,Bluszcz” [on-line]. Brief.pl
[dostep 10 sierpnia 2010]. Dostepny w World Wide Web: http://www.brief.pl/informa-
cje-z-rynku/shorty/art22572.html.
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z polskich pisarek: Maria Konopnicka, Eliza Orzeszkowa, Maria Rodzie-
wiczéwna. Ich wspoétpraca gwarantowata poszczegélnym tytutom sukces
wydawniczy, poszerzajac kregi czytelnicze, ktére mimo wszystko byty
w tym czasie jeszcze stosunkowo waskie. Niewiele zmienito sie z nadej-
Sciem XX w. Jak pisze Jerzy Franke w omdéwieniu polityki literackiej war-
szawskich czasopism kobiecych z lat 1905-1918, wydawnictwa te, mimo
wprowadzania na swoje tamy utwordéw znanych autorek, pod wzgle-
dem popularnosci nie mogty konkurowac z innymi najbardziej poczyt-
nymi éwczesnymi periodykami®. I wyjasnia: ,Etykieta pisma kobiecego,
adresowanego zatem do ograniczonego i specyficznego kregu czytelni-
kéw, utrudniata pozyskanie wspdétpracy najpopularniejszych pisarzy”*°.
Chlubnym wyjatkiem takiej kooperacji byty wieloletnie zwigzki ,Blusz-
czu” z Jozefem I. Kraszewskim!'. W okresie miedzywojennym czasopismo
otwarcie realizowato zatozenia wtasnej polityki literackiej'?, promowato
mtode talenty pisarskie®.

Dzisiaj, w dobie réwnouprawnienia kobiecego czytelnictwa, pogo-
dzenia sie z ,tyrania stupkéw” wskazujaca, ze to kobiety sa ta czeScia spo-
teczenstwa, ktora chetniej siega po ksigzki, jest przy tym bardziej konse-
kwentna w swoich wyborach lekturowych', wtasnie wysokonaktadowa,
ilustrowana prasa kobieca stata sie wtasciwym i naturalnym kanatem pro-
mocji ksigzki i literatury kobiecej, przestrzenia i narzedziem kreowania
czytelniczych mdd®®. To ona pozwala poszczegélnym autorom zaistniec¢

° ]. Franke, Problemy polityki literackiej warszawskich czasopism kobiecych w latach
1905-1918, , Kwartalnik Historii Prasy Polskiej” 1988, R. 27, nr 2, s. 13-14.

1 Tamze, s. 14.

11 Zaprzyjaznionym z M. Ilnicka. Jego tworczo$¢ zdominowata repertuar literacki pi-
sma na ponad 20 lat (1865-1887). Kraszewski wydrukowat tu 15 swoich powiesci, regu-
larnie nadsytat korespondencje. Zob. ]. Franke, Program literacki czasopisma..., s. 121-122;
tenze, Polska prasa kobieca..., s. 126-127.

12 U jej podstaw lezata nobilitacja twdrczosci wspoétczesnie piszacych kobiet, czesto
statych wspétpracowniczek tygodnika, uprawiajacych w nim réwnoczeénie publicystyke.
Zob. ]J. Chwastyk-Kowalczyk, Problemy kultury i literatury na tamach ,Bluszczu” w latach
1918-1939, ,Zeszyty Wszechnicy Swietokrzyskiej” 2000, z. 12, s. 96.

13 Na jego tamach zaistniaty m.in. Maria Dgbrowska, Pola Gojawiczynska, Kazimie-
ra [ttakowiczéwna, Zofia Kossak-Szczucka, Maria Kuncewiczowa, Zofia Natkowska, Maria
Pawlikowska-Jasnorzewska, Ewa Szelburg-Zarembina, Anna Swirszczyniska. Zob. J. Chwa-
styk-Kowalczyk, ,Bluszcz” w latach 1918-1939: tematyka spoteczna oraz problemy kultury
i literatury, Kielce 2003, s. 202, 210.

* G. Straus, K. Wolff, S. Wierny, Czytanie, kupowanie, surfowanie. Spoteczny zasieg
ksigzki w Polsce w 2006 roku, Warszawa 2008, s. 10, 18.

15}, Gotebiewski, J. Frotow, Rynek ksigzki w Polsce 2008. Wydawnictwa, Warszawa
2008, s. 45.
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w $wiadomos$ci masowego odbiorcy, na jej tamach lansowane sg best-
sellery, a przynajmniej stwarzany jest popyt na dany tytut. Dzieje sie to
za pomocg okres$lonych, jawnych lub mniej oczywistych praktyk wydaw-
niczych i Srodkéw perswazyjnych, ktére w szerokim wyborze wystepuja
takze w analizowanym tu miesieczniku, wzbogacone o nowatorskie po-
mysty jego tworcow.

Jakich autoréw i jakie nurty literackie preferuje ,Bluszcz”? Odpowie-
dzi najprosciej poszuka¢ w stopce redakcyjnej, w ktorej sa wymienie-
ni wspotpracownicy pisma, w wielu przypadkach nalezacy do kategorii
tzw. znanych postaci. Do jego wiodacych felietonistek zaliczajg sie tym sa-
mym uznane stawy literackie o utrwalonej renomie i jednoznacznej kwa-
lifikacji gatunkowej utworéw: Joanna Chmielewska, Katarzyna Grocho-
la, Matgorzata Kalicinska oraz debiutujaca jako literatka aktorka Joanna
Brodzik. Dziat ten uzupeiniaja korespondencjami z Nowego Jorku gorace
,mtode piéra”: wzieta prozaiczka iranska, autorka bestsellerowej powie-
$ci Zupa z granatéw Marsha Mehran oraz Zuzanna Gtowacka, cérka cenio-
nego pisarza i dramaturga.

Ksiazki drukowane w odcinkach to przede wszystkim specjalnie
stworzone dla ,Bluszczu” sagi. Matgorzata Niezabitowska na zamo-
wienie wydawcy przygotowata bardzo dobrze napisang literacka pe-
retke'®, bliskg konwencji gawedy szlacheckiej, polecang czytelniczkom
jako ,petna pasji opowies$¢ o losach rodziny autorki na przestrzeni kilku
wiekéw”?”. Drugi utwoér — Magia losu lub Magia przeznaczenia (co do tej
kwestii nie ma pewno$ci), ktéry rowniez moze liczyé na zainteresowa-
nie odbiorczyn zorientowanych na doswiadczenia przesztosci, raczej nie
bedzie wydarzeniem literackim, mimo rekomendowania go jako ,powie-
$ci Bluszcza” w kazdym z odcinkéw. Jego autorka jest aktorka, malar-
ka, piosenkarka i teksciarka starszego pokolenia, Barbara Rybattowska,
prébujaca od pewnego czasu sit w dtuzszych formach literackich i po-
krewnych?®.

Dwukrotnie siegano w miesieczniku po fragmenty skandynawskich
bestseller6w omawianego gatunku nieznanych w naszym kraju (do cza-
su publikacji w ,Bluszczu”) pisarzy norweskich: klasycznej sagi Ludzie

16 P. Dobrotecki, Dwaj panowie po SGH. Wydawnictwo o nazwie... Elipsa, ,Biblioteka
Analiz” 2008, nr 8, s. 19.

17 Bluszcz” 2008, nr 1, s. 9.

8 Oficjalna internetowa strona Barbary Rybattowskiej [on-line] [dostep 10 sierpnia
2010]. Dostepny w World Wide Web: http://www.rybaltowska.freehost.pl/.
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z Innhaug Anne Karin Elstad oraz trylogii fantasy dla mtodziezy Znak el-
fow Sigbjgrna Mostue, wprowadzajgc ich autoréw na polski rynek.

Oryginalnym pomystem wydawcy jest ,saga na komoérke” - interak-
tywna powies¢ obyczajowa dla kobiet o tematyce wspdtczesnej. O losach
bohaterek miaty decydowa¢ same czytelniczki, wybierajac najbardziej
odpowiadajaca im wersje rozwoju fabuty pod koniec kazdego odcinka
w SMS-owej sondzie (1,22 zt z VAT)*. Przed nimi postawiono tez zadanie
dopisania jej zakonczenia, co nie nastapito (przynajmniej do konica ana-
lizowanego rocznika). W tym samym miejscu pokazat sie za to inny cykl
powiesciowy: Pioro do piéra - powies¢ bardzo ztozona, ktérej kazda ko-
lejna czes$¢ jest pisana przez inng autorke. W badanym okresie prébkami
swojej tworczosci zdazyty podzieli¢ sie: Grazyna Plebanek, Anna Janko,
Magdalena Tulli i Inga Iwasiow.

Na dtuzej zagosScily w piSmie obszerne fragmenty dwoch ksigzek
przygotowywanych do druku we wtasnej serii wydawniczej ,Bluszczu”.
I tak, powie$¢ Moja Francja promuje wschodzacy talent pisarski w oso-
bie zamieszkatej w Lyonie Polki, Patrycji Todo. Autorka, dobrze znana mi-
tosnikom dziennikéw internetowych, uzyskata tym samym mozliwos¢
poszerzenia kregéw odbiorczych i pozyskania nieco innej publicznosci
czytelniczej dzieki przejsciu z blogosfery w tradycyjny (i majacy wciaz
wiekszy zasieg) obieg literacki.

Uktonem w strone XIX-wiecznych korzeni ,Bluszczu” sa fragmenty
nieznanej do tej pory w polskiej wersji jezykowej powiesci Pétnoc i Po-
tudnie (1855) Elizabeth Cleghorn Gaskell (1810-1865), stawianej, obok
George Ellioti sidstr Bronté, w rzedzie czotowych autorek doby wiktorian-
skiej. Uznawana za pisarke protestu spotecznego o wyostrzonej wrazli-
wosci socjalnej, przedstawiata w szeregu utworéw o przejmujacej fabule,
czasem tez ostrym wydzwieku publicystycznym, spoteczne skutki rewo-
lucji przemystowej. Wiele uwagi poswiecata potozeniu kobiet, kreslac ich
wyraziste portrety?’. Autorka, ktorej tworczos¢, jak mozna sadzi¢, w ja-
ki$ sposéb koresponduje z formutg pism kobiecych, nie miata szczescia

19 K. Nowak, Matzeristwo niemile widziane, ,Bluszcz” 2008, nr 1; 2009, nr 8. ,Napisz
dalszy ciag powiesci! Autorka poprowadzi fabute wedtug wersji, na ktérag zagtosuje naj-
wieksza liczba Czytelnikéw. Czy chcesz, by w nastepnym numerze «Bluszcza» okazato sie,
ze Anka: 1) jest w cigzy 2) nie jest w cigzy 3) nie jest w cigzy, ale udaje przed Piotrkiem, ze
jest” — czytamy w finale odcinka nr 1.

20 P. Mroczkowski, Historia literatury angielskiej. Zarys, wyd. 3 uzup., Wroctaw 1993,
s. 417-418; W. Liponski, Dzieje kultury brytyjskiej, Warszawa 2006, s. 534.
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do polskich przektadéw?! i jest u nas praktycznie nieznana. Prezentacja
jej dziet w omawianym tu czasopi$mie moze okazac sie dla wydawcy ko-
rzystnym posunieciem, przynoszacym wymierne profity, zwazywszy na
niestabnacg od kilkunastu lat poczytnos¢ XIX-wiecznej angielskiej klasyki
powiesciowej w wydaniu kobiecym, jej kontynuacje w nurcie wspotcze-
snej prozy neowiktorianskiej (Sarah Waters), nawigzania do niej w popu-
larnej beletrystyce kobiecej (Dzienniki Bridget Jones) oraz wiele udanych
adaptacji filmowych na potrzeby kina i telewizji.

Powies¢ Pétnoc i Potudnie swoja obecno$¢ na tamach ,Bluszczu” za-
wdziecza jednak nie tyle ukierunkowanym i dtugofalowym planom edy-
torskim jego tworcow, ile mito$niczkom talentu pani Gaskell, skupionym
na forum internetowym, ktére (same zauroczone serialem telewizji BBC
z 2004 r.) zainteresowaty jej dorobkiem redakcje nowego miesiecznika??.
Ten szybko zareagowat na zapotrzebowanie czytelnicze (wszak na for-
mule ,wspo6tredagowania” przez odbiorczynie i uwzgledniania ich Zzyczen
opiera sie cata prasa kobieca), przyblizajagc sylwetke autorki w obszer-
nym szkicu juz w czwartym numerze?. W kolejnym rozpoczeto druk frag-
mentéw pierwszego polskiego wydania powiesci, powierzajac przektad
(poczawszy od 2 odcinka) doswiadczonej ttumaczce literatury angloje-
zycznej ze specjalizacja z literatury brytyjskiej Magdalenie Moltzan-Mat-
kowskiej?**. Warto wspomnie¢, ze pierwodruk prasowy miata tez orygi-

2 Jest ich tak niewiele, ze mozna wymieni¢ wszystkie: nowela Szara dama, Po-
znan: Ksiegarnia §w. Wojciecha 1926; powiesci: Mary Barton, Warszawa: PIW 1956; Panie
z Cranford, Warszawa: Czytelnik 1970; Opowies¢ starej niani w antologii angielskich opo-
wiadan grozy Nie czytac o zmierzchu!, Warszawa: Iskry 1983.

22 Ponadto na wtasny uzytek dokonaty amatorskiego przektadu powiesci. Zob.
North & South by Gosia. Strona poswiecona Elizabeth Gaskell [on-line] [dostep 10 sierpnia
2010]. Dostepny w World Wide Web: http://gaskellnorthsouth.blogspot.com/. Por. tek-
sty zamieszczone na stronach Elizabeth Gaskell po polsku [on-line] [dostep 10 sierpnia
2010]. Dostepny w World Wide Web: http://gaskellnorthsouth.blogspot.com/2009/05/
elizabeth-gaskell-po-polsku.html; Ksigzka ,North and South” po polsku? [on-line] [do-
step 10 sierpnia 2010]. Dostepny w World Wide Web: http://gaskellnorthsouth.blog-
spot.com/2009/12/powiesc-ponoc-poudnie-po-polsku.html; Redakcja amatorskiego ttu-
maczenia ,North and South” ukoriczona! [on-line] [dostep 10 sierpnia 2010]. Dostepny
w World Wide Web: http://gaskellnorthsouth.blogspot.com/2010/02 /redakcja-amator-
skiego-tumaczenia-north.html.

23 M. Szarejko, Dom Elizabeth Gaskell, ,Bluszcz” 2009, nr 4, s. 108-110.

24 Przetozyta ponad 40 ksigzek. W 1996 r. podjeta wspdtprace z firmg Prészynski
i S-ka, dla ktdrej przettumaczyta Dume i uprzedzenie Jane Austen oraz wszystkie 5 powie-
$ci Sary Waters - znawczyni prozy wiktorianskiej z tytutem doktora literatury brytyjskiej.
Zob. Magdalena Moltzan-Matkowska - strona domowa [on-line] [dostep 10 sierpnia 2010].
Dostepny w World Wide Web: http://www.moltzan-malkowska.com.
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nalna wersja utworu, publikowana od wrze$nia 1854 do stycznia 1855 r.
w tygodniku ,Household Words” Karola Dickensa?®, zaliczanym do prasy
kobiecej i rodzinnej tudziez literackiej.

Wyraznie promocyjny charakter miaty prezentacje pojedynczych
fragmentow ksigzek wspéiczesnie piszacych kobiet. Byly to nowosci wy-
dawnicze pochodzace z réznych oficyn, ktdére ,Bluszcz” objat swoim pa-
tronatem. Przedrukowanym materiatom towarzyszyty streszczenia ca-
tosci, zdjecia oktadek oraz informacje o dacie premiery rynkowej. Taka
forme reklamy zastosowano m.in. wobec innych powiesci autorki wioda-
cej sagi ,Bluszczu” Barbary Rybattowskiej: Romanséw w Paryzu i Kusze-
nia losu; kolejnej mrocznej i tajemniczej historii rodem ze Skandynawii:
Skugga Baldur. Opowies¢ islandzka®®; Dziewczynskich bajek na dobranoc
- antologii bajek-opowies$ci kilkunastu przedstawicielek mtodej polskiej
prozy, m.in. Grazyny Plebanek, Agnieszki Drotkiewicz, Justyny Jaworskiej,
Edyty Szatek; zbioru opowiadan tej ostatniej (dobrze znanej czytelnicz-
kom ,Zwierciadta”) pt. Kamieniczka.

Przez caty analizowany rocznik ,Bluszczu” przewijaty sie tez krétsze
izréznicowane formalnie wypowiedzi narracyjne, bedace dzietem zar6w-
no autorow o wyrobionych nazwiskach, jak i nieprofesjonalistow, ktérych
twdrczo$¢ starano sie animowac atrakcyjnymi konkursami. Humorystycz-
ne opowiadania obyczajowe o rozterkach wspoétczesnej kobiety ,w wiel-
kim mie$cie” nadsytata z Pragi gwiazda literatury czeskiej, przez rodakéw
okrzyknieta ,stowianska Bridget Jones”, a zarazem osobowo$¢ medialna -
Halina Pawlowska?’. Urokliwe impresje literackie inspirowane ,Zapacha-
mi miast”, tworzgcymi specyficzny klimat réznych zakatkow $wiata, kre-
$lit tajemniczy Dawid Rosenbaum, przez redakcje zaliczany do mtodych
talentéw pisarskich. Janusz L. Wisniewski, Jonathan Carroll, Etgar Keret,
Marsha Mehran, Oksana Zabuzko i Michal Viewegh - tworcy reprezentu-
jacy rozne style, konwencje i gatunki — na pro$be miesiecznika przygoto-
wali dtuzsze, czasem rozbite na 2-3 czesci, narracje witaczone do cyklu

% A. Stomkowska, Z. Stomkowski, Krétki zarys historii prasy brytyjskiej, Warszawa
1978, s. 48; P. V. Allingham, Household Words [on-line]. The Victorian Web: Literature, His-
tory & Culture in the Age of Victoria [dostep 10 sierpnia 2010]. Dostepny w World Wide
Web: http://www.victorianweb.org/periodicals/hw.html.

26 W tym przypadku autorem jest islandzki poeta i prozaik Sjon.

27 Z noty o tej autorce dowiadujemy sie ponadto, ze jest ona scenarzystka kulto-
wych czeskich komedii, szefuje tygodnikowi o zyciu gwiazd, jest prezenterka telewizyj-
nego talk-show ,Bananowe rybki” - z cala pewnoscia nalezy do kategorii ,znanych os6b”.
Zob. ,Bluszcz” 2008, nr 1, s. 46.
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etiud literackich objetych wspoélnym tytutem (£6zko). Tu i 6wdzie poja-
wiaty sie nieprzyporzadkowane nigdzie utwory Rafata Bryndala (kolejna
znana posta¢ medialna), Marka tukaszewicza, Mitki Malzahn czy Marshy
Mehran. Z duza regularnoscig ukazywaty sie konkursowe opowiesci wy-
jete Z szuflady czytelnikow, ktére w przysztos$ci majg ztozy¢ sie na ksiazke,
oraz Historie (niezapomniane) o podobnym rodowodzie, dotyczace lokal-
nych legend spisanych przez samych mieszkancéw miast i miasteczek?.

Wyrazem zamitowania do kryminatéw, ktérym ,Bluszcz” poniekad
patronuje, sa krotkie nowele tej tre$ci obecne w kazdym numerze w for-
mie zagadek, rozwigzywanych w trakcie zabawy SMS-owej. Na poczatek
siegnieto po wyprébowane teksty Joe Alexa oraz wspétczesnych bestsel-
lerowych pisarzy norweskich Gerta Godenga i Jgrgena Jeegera. Szybko
jednak Zagadki kryminalne przeksztatcity sie w autorska rubryke wspot-
pracowniczki pisma Izabeli Szolc, znanej z r6znorakiej tworczosci literac-
kiej?®, ktora sprawdzita sie i w omawianej konwencji za sprawg posta-
ci inspektor Anny Hwierut z powies$ci Cichy zabdjca, zaplanowanej jako
pierwsza czes$¢ serii®’.

Krotkie formy ,Bluszczu” to réwniez dowcipne drobiazgi literackie
cenionego autora i ttumacza ksigzek dla dzieci Marcina Brykczynskiego.
Jego fraszki, ,imieryki”, humoreski i zapiski na marginesie, niekoniecznie
widoczne podczas pierwszej lektury miesiecznika, mogg okazac sie przy-
datne w licznych sytuacjach towarzyskich i rodzinnych.

W kazdym zeszycie mozna spotkac¢ fragmenty blogéw internetowych
oraz komiksy w odcinkach, w obu przypadkach traktowane jako petno-
prawne formy literackie, majace $wiadczy¢ o otwartosci redakcji na nowe
zjawiska w tej dziedzinie.

Dopetnieniem réznych odmian przekazéw beletrystycznych, zazna-
czajacych sie na tamach magazynu, sg ciekawie podane relacje samych pi-
sarzy na temat ich codzienno$ci, a w niej miejsca na prace twdrcza (Dzien

%8 Inne otwarte konkursy literackie miaty zainspirowac czytelnikéw do pisania blo-
gow, limerykdow, utworéw poetyckich, listéw mitosnych, wspomnien z wakacji, scenariu-
szy historii o akcji osadzonej w bibliotece.

29 Literacki kameleon” piszgcy wszystko to, co uzna za stosowne, a wiec takze fan-
tastyke, dramaty. W nurcie kobiecym wyrézniona w konkursach Wydawnictwa Zysk i S-ka
na,Dziennik polskiej Bridget Jones” (powie$¢ Wszystkiego najlepszego) oraz , Twojego Sty-
lu” na ,Dzienniki Polek 2000”. Podaje za: 1. Szolc, Wszystkiego najlepszego, Poznan 2003,
s. 3 oktadki (nota wydawcy).

30 ], Swietlikowska, Intryguje mnie swiat: wywiad z Izabelg Szolc [on-line]. Serwis
Zbrodnia w Bibliotece [dostep 10 sierpnia 2010]. Dostepny w World Wide Web: http://
zbrodniawbibliotece.pl/pogawedki/446,intrygujemnieswiat/.
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z zZycia pisarza/pisarki)®!, a takze obszerne wywiady z autorami, eksponu-
jace raczej kwestie warsztatowe, w tym ostatnio promowane nowoSci, niz
prywatne zycie bohaterow32.

Pozostate materiaty, lokowane w zasadniczym zrebie obszerniej-
szej, ,literackiej” czesci ,Bluszczu”, zajmujacej przecietnie 120 stron ze
168-stronicowej objetosci, pod wzgledem tematyki oraz form podaw-
czych powielaja sprawdzong formute prestiZzowych magazyndéw kobie-
cych. Powiew wielkiego Swiata przynosza state cykle firmowane przez
»znanych i lubianych”: Bogustawa Wotoszanskiego (Kobieta-szpieg), jego
corke Hanne debiutujaca jako publicystka (Tajemnice aukcji), Janusza Za-
krzenskiego (Akademia dobrych obyczajéw), Natalie Jaroszewska (Histo-
ria mody damskiej). O ile kwalifikacje pisarskie pierwszego z wymienio-
nych autoréw, od lat otwierajgcego rankingi bestselleréw w kategorii
literatury faktu, zarazem wspoétwtasciciela oficyny wydawniczej, nie wy-
magajg komentarza, o tyle tekstom pozostatych nie-pisarzy towarzysza
notki potwierdzajgce ich kompetencje w zakresie poruszanej tematyki,
zredagowane w typowej dla prasy kobiecej konwencji przemieszania in-
formacji istotnych z tymi o charakterze ciekawostkowym, ktére jednak
moga by¢ priorytetowe w odbiorze czytelniczym?.

Watek osobisty rozwijajg obszerne rozmowy z ludZmi mediéw (Nina
Terentiew, Sebastian Karpiel-Butecka z grupy Zakopower), kontynuowa-
ne w konwencji wywiadu-rzeki przez kilka kolejnych numeréw. Uktonem
w strone kobiecego audytorium s3 tez prezentacje sylwetek znanych ko-
biet (zelazny repertuar wielu tytutéw dla pan), minisonda wsréd pisza-

31 W kolejnosci pojawiania sie: Monika Szwaja, Roma Ligocka, Matgorzata Musiero-
wicz, Krystyna Kofta, Pawet Huelle, Magdalena Tulli, Grzegorz Plebanek, Tomasz Pigtek,
Antoni Libera, Andrzej Pilipiuk, Izabela Filipiak, Max Cegielski.

32 Janusz Leon Wisniewski, Joanna Chmielewska, Jonathan Carroll, Etgar Keret,
Krzysztof Varga, Marsha Mehran, Marek Krajewski, Joanna Szczepkowska, Anda Rotten-
berg, Eduardo Mendoza, Krystyna Kofta, Oksana Zabuzko, Michal Viewegh, Edyta Szatek,
Joanna Bator.

3 Natalia Jaroszewska (1979-) - projektantka i publicystka mody, piszaca dla luk-
susowych magazynéw kobiecych, ,0d lat edukuje estetycznie Polki. Wspiera niezliczone
akcje charytatywne. Zafascynowana moda lat 20. i 30., napisata ksiazke Chtopczyce, uwo-
dzicielki, damy. Polska moda miedzywojnia. Jest wegetarianka. Uwielbia polskie morze
i filmy Wong Kar Waia. Jednak najwieksza przyjemno$¢ sprawia jej wychowywanie dwoj-
ki dzieci. Dla «Bluszcza» kresli sylwetki najwazniejszych kreatoréw mody”. Zob. ,Bluszcz”
2009, nr 12, s. 67. Natomiast Janusz Zakrzenski (herbu Poraj, 1936-2010) - aktor, znany
z r6l w filmach, zatozyciel Akademii Dobrych Obyczajéw, w ktérej wyktadat kulture sto-
wa. Autor ksigzek Moje spotkania z Marszatkiem i Gawedy o potedze stowa. ,Bluszcz” 2008,
nrl,s.84.
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cych dla miesiecznika na ,zadane” hasta-tematy, ponadto lZzejsze gatun-
kowo, lecz wsparte autorytetem onejromancji i psychografologii rubryki
interpretujace sny znanych oséb (Sennik twdrczy) badz wprowadzajace
w meandry psychiki pisarek (Znane autografy)**. Tego rodzaju teksty sta-
nowig jednak wyrazna mniejszo$¢. Dla powazniejszych tematéw zarezer-
wowano ciekawie prowadzone dziaty Reportazu oraz Psychologii®.

Poza prezentacja dokonan literackich i pokrewnych w przekazie
bezposrednim, jaki dominuje w gtéwnym korpusie pisma, stara sie ono
réwniez nienachalnie edukowac¢ swoje czytelniczki w liczacym okoto 40
stron ,Magazynie Kulturalnym Literatki”, ktéry zachowuje wtasny spis
tresci, a w poczatkowych numerach miat, jak zaznaczono, odrebng pagi-
nacje. Wydaje sie, ze ta czes¢ periodyku, za pomoca ktérej najpetniej re-
alizuje sie jego funkcja opiniotworcza, moze liczy¢ na adresatki bardziej
wyrobione czytelniczo, ktore sta¢ na gtebsza refleksje na temat miejsca
literatury i sztuki w zyciu, cho¢ redakcja odzegnuje sie od zamiaru epa-
towania szczegétowa wiedza i stawia na , dialogowos¢”, rozumiang jako
dtugie rozmowy z ciekawymi ludZmi i wymiane mysli przy kawiarnia-
nym stoliku?®.

Tak jest w istocie, gdyz gros materiatow pochodzacych z tej sekcji to
wtasciwie zapis réznych form komunikacji werbalnej. Literaci i publicysci
Marek Bienczyk i Tadeusz Piéro w atmosferze przyjacielskiej pogawedki
dzielg sie uwagami o kobiecych postaciach literackich. Czesto pojawiajg
sie wywiady z dziennikarzami, aktorami, rezyserami, przede wszystkim
za$ z autorami nowo$ci wydawniczych (Rozmowy o ksigzkach)?’. Jednak
najbardziej celebrowane sg niezobowiazujace Rozmowy Literatek prowa-
dzone przez przedstawicielki redakcji z zaproszonymi go$¢mi. Nalezy je
uwazac za clou ,Magazynu”. P61 roku od debiutu pisma (wiosng 2009 r.)
przeniesiono je do salonéw EMPiK-u, inicjujac cykl comiesiecznych spo-
tkan z udziatem publicznos$ci, ktére maja nawigzywac do tradycji salo-

3% Gabrieli Zapolskiej, Jane Austen, Emily Dickinson, Marii Pawlikowskiej-Jasnorzew-
skiej, Agathy Christie.

%5 W tym ostatnim punktem wyj$cia do zilustrowania probleméw psychologicznych
s3 motywy zaczerpniete z popularnych basni.

36 Bluszcz - Magazyn Kulturalny Literatki” 2008, nr 1, s. 1.

37 Niekoniecznie zwigzanymi z popularng proza kobieca: Wiktor Bater, Wojciech Ku-
czok, Zeruya Shalev, Jacek Dehnel, Matgorzata Szejnert, Katarzyna Bonda, Andrzej Bart,
Mikotaj Grynberg, Rafat Olbinski, Kazimierz Kutz (jako bohater biografii autorstwa Alek-
sandry Klich), cho¢ jest tez Anna Marciniakéwna, ttumaczka sagi ,Bluszczu” Ludzie z Inn-
haug, oraz autorka innej sagi skandynawskiej — Elzbieta Cherezinska.
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now literackich. W swoim czasie kultywowat jg dawny ,Bluszcz”, stajac
sie swego rodzaju instytucjg zycia literackiego3®.

Wiele miejsca zajmuja w czasopi$mie felietony penetrujgce rézne ob-
szary kultury. Dla sekgji literackiej pisalty m.in. Julia Panikéw, Magdalena
Kuszewska, Izabela Szolc, Agnieszka Wolny-Hamkato oraz w rubryce au-
torskiej Roman Kurkiewicz. Felietony filmowe nadsytali Pawetl Mossa-
kowski i Wojciech Katuzynski, wtasny cykl wspomnieniowy kontynuuje
Juliusz Machulski. Na temat muzyki i kultury popularnej wypowiadat sie
Mirostaw Peczak, Krystyna Kuczynska uczyta Jak patrze¢ na wspétczesng
sztuke, a w zagadnienia prawa autorskiego wprowadzata mecenas Doro-
ta Bryndal.

Obydwie formy dtuzszych przekazéw publicystycznych, i w wers;ji
»gadajacych gtéw”, i nacechowanych indywidualnym stylem autorskim
felietonow, odznaczaly sie wiasciwag dla tekstéw kultury popularnej przy-
stepnoscia, dzieki czemu mogly wzbogacac i systematyzowac wiedze
czytelniczek, unikajgc zawito$ci specjalistycznego jezyka dyskursu aka-
demickiego. Jednoczes$nie obraz modelowej adresatki — osoby oczytane;j,
o0 pewnym poziomie wiedzy ogdlnej, zapobiegat popadnieciu w skrajno-
$ci tatwego dydaktyzmu.

Lapidarnym dopetnieniem rozmoéw i felietonistyki byty rubry-
ki recenzyjne, za ktorymi staty autorytety M. Kalicinskiej, R. Kurkiewi-
cza, 1. Szolc, Ewy Swierzewskiej (ksigzki dla dzieci), cze$¢ not sygnowa-
no kryptonimami. Dodatkowo pojawiaty sie mikrorecenzje streszczajace,
i tak juz bardzo zdawkowe, informacje o wczesniej polecanych tytutach.
Przez caty analizowany rocznik w podstawowych rubrykach tego rodza-
ju (bez omowien literatury dzieciecej i mikrorecenzji) zarekomendo-
wano czytelniczkom blisko 230 pozycji*’, przewaznie nowosci wydaw-

38 W okresie pozytywizmu taka nieformalng funkcje petnity redakcje wszystkich po-
czytniejszych periodykéw. Salon M. Ilnickiej byt miejscem cotygodniowych spotkan by-
tych sybirakéw. Literatéw i dziennikarzy skupiaty wokoét siebie kolejne redaktorki naczel-
ne tygodnika. Czwartkowe zebrania u Z. Seidlerowej daty poczatek tradycji wprowadzania
w $wiat mtodych talentéw pisarskich poprzez zetkniecie ich z najwybitniejszymi osobo-
wosciami ze §wiata literatury i sztuki. Osrodkiem zycia towarzyskiego elit byta tez redak-
cja ,Bluszczu” pod kierunkiem Stefanii Podhorskiej-Okotow (1921-1922, 1927-1939).
Zob. A. P, Zofia Seidlerowa. Lata 1905-1918, ,Bluszcz” 1935, nr 50/51, s. 26; Z. Kmiecik,
Prasa warszawska w okresie pozytywizmu (1864-1885), Warszawa 1971, s. 27; ]. Franke,
Polska prasa kobieca...,s. 101-102; ]. Chwastyk-Kowalczyk, , Bluszcz”w latach 1918-1939...,
s.27,238.

39 Czasami ich tytuly powtarzaty sie, w czym mozna widzie¢ $wiadomy zabieg pro-
mocyjny.
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niczych, pochodzacych z ponad 60 oficyn. Wiekszos¢ z nich w kontakty
z ,Bluszczem” wchodzita incydentalnie. Na pojawienie sie nowego kanatu
promocji szybko zareagowali jednak krajowi potentaci ksigzki literackiej:
W.A.B., Wydawnictwo Znak, Wydawnictwo Literackie, Swiat Ksiazki, Wy-
dawnictwo Czarne, Préoszynski i S-ka, wysylajac egzemplarze recenzyj-
ne od kilkunastu do nieco ponad 30 tytutéw wybranych ze swojej oferty.
Z tych szesciu oficyn pochodzita blisko potowa wszystkich omawianych
w ,Bluszczu” publikacji. Nie budzi zdziwienia najwieksza aktywnos¢
w tym zakresie wydawnictwa W.A.B., ktére wypromowato przeciez wiek-
szo$¢ nowych nazwisk wspétczesnej polskiej prozy, ponadto w opinii
analitykow rynku ksigzki uchodzi za firme, ktora juz jaki$ czas temu do
perfekcji opanowata wspétprace z prasa kobieca, z powodzeniem kreu-
jac bestsellery*.

Rubryki recenzyjne ,Magazynu” nie sg zdominowane przez tatwe
w odbiorze czytadta dla kobiet. Wida¢ tu catkiem sporo ksiazek literac-
kich noblistek z ostatnich lat: Elfride Jelinek, szczeg6lnie hotubionej Do-
ris Lessing, a takze Wistawy Szymborskiej. Odnotowano utwory uhono-
rowanych tg nagrodg Orhana Pamuka i Johna M. Coetzeego. I cho¢ wiele
jest omowien literatury ambitnej*!, nie sposob oprzec¢ sie wrazeniu, ze
na pierwszy plan w odbiorze czytelniczym moga wysuwac sie noty o pu-
blikacjach autoréw regularnie lub okazjonalnie piszacych dla ,Bluszczu”
badz takich, ktérych twoérczos¢ popularyzowano w nim w réznych for-
mach i przy réznych okazjach w gtéwnej czesci pisma*2.

Reasumujac, o obliczu ,Magazynu Kulturalnego Literatki” przesa-
dzajg rozmowy, felietony i recenzje sygnowane przez doborowe grono
wspotpracownikdéw redakcji. Z przedstawionego zestawu nazwisk wi-
da¢, ze nie s3 to szeregowi ,dziennikarscy wyrobnicy”, ktorzy realizuja
sie gtbwnie w mediach nastawionych na audytorium kobiece, ale specja-
lisci, profesjonalni krytycy literaccy, publicysci, ludzie sztuki wypowia-
dajacy sie dla renomowanych periodykéw spoteczno-kulturalnych, lite-

40 t. Gotebiewski, J. Frotow, dz. cyt,, s. 45, 364-365.

“1 Tadeusz Konwicki, Philip Roth, Vladimir Nabokov, Zbigniew Herbert, Miron Biato-
szewski, Aleksander Wat, Wirginia Woolf.

42 Marsha Mehran, Katarzyna Grochola, Janusz Leon Wi$niewski, Tadeusz Pi6ro, Ro-
man Kurkiewicz, Henryk Sawka, Bohdan Butenko, Matgorzata Kalicinska, 1zabela Szolc,
Rafat Bryndal, Inga Iwasiéw, Edyta Szatek, Anda Rottenberg, Joanna Bator, Wojciech Ku-
czok. Zdarza sie, ze recenzenci polecaja utwory swoich kolegéw po pidrze. Czesto tez ci
sami tworcy (badz ksigzki) sa ,eksploatowani” w réznych dziatach i rubrykach pisma, co
oczywiscie poteguje efekt promocyjny.
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rackich oraz kolumn czy dodatkéw poswieconych kulturze w wiodacych
dziennikach og6lnopolskich, nie wspominajac o innych obszarach ich ak-
tywnosci.

Porownanie literackiej i krytycznej czesci ,Bluszczu” pokazuje, ze
pierwsza jest opanowana przez popularng beletrystyke dla kobiet dostep-
ng w przekazie bezposrednim, czesto poddanym serializacji, najchetniej
w odmianie gatunkowej sagi, a takze kryminatu. Nie przypadkiem nale-
73 one do najpoczytniejszych typow ksiazek w Polsce, zwtaszcza wsrdod
kobiet**. W tym kontekscie zapomina sie, ze zapowiadane w numerze
otwierajgcym pismo spotkania z najwybitniejszymi wspotczesnymi pisa-
rzami to w rzeczywistosci zetkniecie z tworczoscia ,topowych” polskich
autoréw (Chmielewska, Grochola, Kalicinska, Wisniewski, Wotoszanski),
przeniesionych na tamy magazynu wprost ze szczytow list bestselleréw
zestawianych dla ,,Rzeczpospolitej” przez Andrzeja Rostockiego, a te ba-
zujaq przeciez na wynikach sprzedazy poszczegdlnych tytutow**. Poza sta-
wami literackimi, w kregu autoréw ,Bluszczu” znalazty sie z upodoba-
niem lansowane miode talenty pisarskie, uzdolnieni dyletanci, znane
postacie medialne, ktére prosi sie, zeby ,cos” dla miesiecznika napisa-
ty. Druga, ambitniejsza jego cze$¢ stanowi, jak zaznaczono, forum wypo-
wiedzi eksperckiej, rodzaj komentarza porzadkujacego i objasniajace-
go nowe zjawiska literackie i kulturalne. Razem tworzg ciekawy i jedyny
w swoim rodzaju melanz imponujacy réoznorodnoscig form przekazu lite-
ratury i informacji o niej, gdzie mozliwe jest zetkniecie literatury wyso-

4 Szczegblnymi wzgledami pierwszego ,Bluszczu” cieszyly sie postepowe pisarki
skandynawskie, poruszajace kwestie kobieca: wojujaca emancypantka szwedzka Ellen
Key, noblistki Sigrid Undset i Selma Lagerldf, ponadto Karin Michaélis i mniej dzi$ zna-
ne Sigrid Boo, Maila Talvio, Helmi Krohn. Zob. ]. Chwastyk-Kowalczyk, , Bluszcz” w latach
1918-1939..,,5.158, 244. Nowy ,Bluszcz” z catego dorobku literatury skandynawskiej wy-
brat akurat sagi i kryminaty. Dobrze ,,0sadzone” na dzisiejszym rynku czytelniczym, zdo-
minowaly literackie zainteresowania takze nabywcéw ksiazek w Polsce. Zob. G. Straus,
K. Wolff, S. Wierny, dz. cyt., s. 33, 39, 93-94.

“ Dowiadujemy sie z nich, ze ,Rok 2008 w polskiej literaturze popularnej byt okazjg
do obserwacji fascynujacej walki dwéch pisarek o wtadanie nad duszami polskich czytel-
niczek”. K. Grochola (m.in. Trzepot skrzydet, Podanie o mitos¢, Upowaznienie do szczescia)
,Sprzedata sie” w 256 243 egz., M. Kalicinska (3 tomy ,mazurskiej sagi”) w 352 000 egz.
Zob. A. Rostocki, Bestsellery roku 2008. Rzeczpospolita [on-line] z dn. 6.02.2009 [dostep
10 sierpnia 2010]. Dostepny w World Wide Web: http://www.rp.pl/artykul/259755_
Bestsellery_roku_2008.html. Natomiast w pierwszym potroczu 2009 r. pie¢ pierwszych
pozycji obsadzito troje autoréw ,ze stajni” ,Bluszczu”: M. Kalicinska (Saga mazurska),
K. Grochola (Krysztatowy aniot) oraz ]. L. Wisniewski (Bikini). A. Rostocki, Bestsellery pot-
rocza. Rzeczpospolita [on-line] z dn. 12.09.2009 [dostep 10 sierpnia 2010]. Dostepny
w World Wide Web: http://www.rp.pl/artykul /362164 _Bestsellery_polrocza.html.
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kiej z popularng, dawnej ze wspotczesna, gdzie literaccy celebryci funk-
cjonuja na rownych prawach z noblistami.

Tego rodzaju przemieszanie elementéw kultury réznych pozioméw,
wrecz zacieranie granic miedzy literaturg niska a wysoka, za ktére zresz-
ta ,Bluszcz” juz stat sie obiektem krytyki**, wynika z jego przynaleznosci
gatunkowej do nadrzednej kategorii masowych magazynéw kobiecych.
Przyjecie profilu literackiego nie sprawi, Ze o literaturze bedzie sie w nim
pisalo w sposéb kompletny, wyczerpujacy i systematyczny, i to koncen-
trujac sie wytacznie na ksigzkach ,z gérnej potki”. Dopuszczalne sg zatem
dowolnos¢ i subiektywizm w doborze i tematéw, i lansowanych autordow,
po cze$ci podyktowane koniunkturalizmem, czeSciowo wynikajace z kon-
taktéw towarzyskich, koneksji rodzinnych, powigzan $rodowiskowych
tworcow i autoréw periodyku, ktore zresztg zawsze odgrywaty duza role
w przypadku pism kobiecych*®.

Wobec alarmujaco niskiego stanu czytelnictwa w Polsce, ktore w 2006 1.
osiagneto wskaznik 50%*, by dwa lata p6Zniej spas¢ do poziomu 38%*, za
sprawa opisywanego tu ujecia problematyki literackiej ,Bluszcz” ma szanse
przyciagnac do ksigzki szerokie kregi odbiorcze, a dzieki sprzedazy w wyso-
kosci 40 tys. egzemplarzy*’ moze stac sie waznym narzedziem upowszech-
niania czytelnictwa. Na swego rodzaju misje w tym zakresie zwraca uwa-
ge zespot redakcyjny, donoszgc o staraniach o pozyskanie dotacji na ten cel
w Instytucie Ksigzki w Krakowie®°.

Dziatalno$¢ promocyjna ,Bluszczu” wykracza jednak znacznie poza
udostepnianie przekazoéw literackich badz krytycznych jedynie na jego
tamach, cho¢ i do tego mozna by ograniczy¢ kontakty z pismem, zwazyw-

4 R. Pawtowski, Lampa do czytania (rozmowa z Pawtem Dunin-Wgsowiczem), ,Gaze-
ta Wyborcza” 2009, nr 96 (z 24.04.2009), s. 14.

46 Specyfika Srodowiska redakcyjnego sprawiata, ze i wokét dawnego ,Bluszczu” sku-
piaty sie swoiste grupy rodzinne, ktérych cztonkowie drukowali w nim teksty literackie
i publicystyczne. Mozna tu wymieni¢ ostatnia red. naczelng S. Podhorska-Okotéw, jej ro-
dzenstwo Marie i Leonarda, matke Joanne (pseud. Bozymir), matzenstwo Wande i Stani-
stawa Mitaszewskich, Aleksandra Kraushara z cérkg Zuzanna Rabska. Zob. ]. Chwastyk-Ko-
walczyk, Problemy kultury i literatury..., s. 104; taz, ,Bluszcz” w latach 1918-1939..., s. 336.

47 Co oznacza, ze do przeczytania badz przejrzenia przynajmniej jednej publikacji
ksigzkowej w ciggu wskazanego roku przyznata sie potowa dorostych (faktycznie powyzej
15 roku zycia) mieszkancéw naszego kraju. Zob. G. Straus, K. Wolff, S. Wierny, dz. cyt,, s. 9.

48 K. Wolff, Spoteczny zasieg ksiqzki w Polsce w 2008 roku - komunikat z badari Biblio-
teki Narodowej. Biuletyn EBIB [on-line] 2009, nr 4 (104) [dostep 10 sierpnia 2010]. Do-
stepny w World Wide Web: http://www.ebib.info/2009/104 /a.php?wolff.

49 ]. Laprus-Mikulska, Wstep, ,Bluszcz” 2009, nr 10, s. 9.

50 Taz, Wstep, ,Bluszcz” 2009, nr 9, s. 22.
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szy na jego objeto$¢ i bogatg zawartos¢ — nie jest to bowiem tytut, kto-
ry wystarczy przekartkowa¢, a jego forma prowokuje wielokrotne kon-
takty lekturowe. Okazuje sie, Ze znaczna cze$¢ ksigzek drukowanych tu
we fragmentach lub rekomendowanych w ten czy inny sposéb pochodzi
z warszawskiej oficyny wydawniczej Elipsa, bedacej zarazem wydawca
»Bluszczu”. Zamieszczane w nim materiaty nalezy wiec traktowac jako po-
glebiona prezentacje jej dokonan i planéw edytorskich (w rodzaju daw-
nych ,Zapowiedzi Wydawniczych”), a sam magazyn jako kanat promocji
oferty macierzystej sp6tki. Tworcy pisma nie ukrywaja, Ze w ich planach
lezy powotanie platformy wydawniczej i przygotowywanie publikacji
ksigzkowych na podstawie tekstéw, ktérych pierwodruki pojawiaja sie
w ,,Bluszczu”®'. Nalezy nadmieni¢, ze tego rodzaju praktyki byty udzia-
tem wielu periodykéw XIX-wiecznych, w tym pierwowzoru omawianego
tu czasopisma®2.

Sama spotka Elipsa pod wzgledem przychodéw uzyskiwanych ze
sprzedazy ksigzek plasuje sie w pierwszej piecdziesigtce najwiekszych
krajowych wydawnictw, nie bedac przy tym firma szerzej znana, jej dzia-
talno$¢ polega bowiem w duzej czesci na koedycji i posrednictwie w ob-
rocie prawami autorskimi®. Zatozona w 2001 r. przez absolwentéw war-
szawskiej SGH Artura Szczecinskiego i Rafata Rogalskiego, angazowata
sie poczatkowo w projekty reklamowe oraz produkcje drukéw o charak-
terze informacyjnym i promocyjnym, by wkroétce przej$¢ do edycji ksigz-
kowych i kolekcji ptyt DVD rozprowadzanych w ramach kioskowych se-
rii wydawniczych o wysokich naktadach pod szyldem znanych tytutow
prasowych (,Olivii”, ,Przyjaci6tki”, ,Super Expressu”, ,Gazety Wybor-
czej”)>*. Zapowiedzia tego, co dzi$ oferuje ,Bluszcz”, byl cykl bestselle-
réw literatury kobiecej przygotowany przez Elipse na zlecenie koncernu

51 K. Cie$likowska, dz. cyt.

52 W ten sposob wszystkie powiesci Kraszewskiego zamieszczane w pierwszej ko-
lejnosci w ,Bluszczu” ukazywaty sie naktadem wydawcy pisma, Michata Gliicksberga,
w postaci ksigzkowej najp6zniej w rok po pierwodruku prasowym. Wykorzystywano ten
sam sktad drukarski, by szybko wprowadzi¢ je w obieg ksiegarski, minimalizujac kosz-
ty publikacji. O prawo pierwodruku powstajgcych tekstéw na tamach tygodnika zabie-
gano u wspoétpracujacych z pismem literatéw takze w miedzywojniu. Przed pelnymi edy-
cjami ksigzkowymi ,Bluszcz” zamieszczatl fragmenty m.in. Granicy Natkowskiej, Nocy
i dni Dabrowskiej, Przymierza z dzieckiem Kuncewiczowej, Wedréwki Joanny Gojawiczyn-
skiej (ogotem 18 tekstéw autoréw polskich). Zob. J. Franke, Polska prasa kobieca..., s. 127;
J. Chwastyk-Kowalczyk, Problemy kultury i literatury..., s. 100.

5 L. Gotebiewski, J. Frotow, dz. cyt., s. 174, 381.

5 Tamze, s. 381-382; P. Dobrotecki, dz. cyt., s. 18-19.
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Axel Springer Polska pt. , Literatura w Spdédnicy” (2004-2006), skojarzo-
ny z miesiecznikiem ,Olivia”. Znalazly sie w nim utwory J. Chmielewskiej
i]. L. Wisniewskiego (Samotnos¢ w sieci), autorow szczeg6lnie ekspono-
wanych w pdzniejszym literackim magazynie dla kobiet. Przeglad dorob-
ku spotki, na ktéry sktadajg sie serie kryminatéw, sagi, kolekcje spek-
takli teatralnych®s, uprawnia do sformutowania wniosku, ze nawet jesli
omawiany tytul nie jest bezposrednim przedtuzeniem wczes$niejszych
przedsiewzie¢ edytorskich tej oficyny, opiera sie na nawigzanych wow-
czas kontaktach z tworcami, ktére zaprocentowaty przy jego powstawa-
niu i zawazyty na obecnym ksztatcie®®.

Dla wydawcy ,Bluszczu” jeszcze jedna korzyscia wynikajaca z posia-
dania wtasnego ,organu prasowego” jest dysponowanie powierzchnig re-
klamowg, ktdrg (nie generujac kosztéw) mozna wykorzysta¢ na promocje
swojej oferty. Tak tez sie dzieje — w kazdym zeszycie pisma znajdujemy
catostronicowe lub skromniejszych rozmiaréw inseraty zachecajace do
nabycia publikacji Elipsy opatrzonych logo ,Biblioteki Bluszcza”’” oraz,
w znacznie mniejszej liczbie, reklamy ksigzek i czasopism innych wydaw-
céw, a takze zapowiedzi wydarzen kulturalnych (nierzadko pod patrona-
tem pisma)®®. Materiaty tego rodzaju, propagujac dobra kultury, dosko-
nale przystaja do jego profilu, stad pewnie wrazenie prawie catkowitego
braku reklam w periodyku. Przekazy o charakterze typowo komercyjnym
spotyka sie incydentalnie - z jednym wyjatkiem. W najbardziej atrakcyj-
nych marketingowo lokalizacjach (oktadka, rozktadéwka) promowane
sg naturalne kosmetyki do pomieszczen, dostepne w kilku liniach zapa-
chowych pod nazwa ,Pachngca Szafa”. Okazuje sie, ze zwigzki tej marki
z ,Bluszczem” wykraczajg poza sfere literacka - i nie chodzi tu o pre-
miowanie pachngcymi produktami zwyciezcdw konkurséw ogtaszanych

55 Wiecej na temat publikacji tej oficyny zob. http://www.bluszcz.com.pl/kolekcje/
tabid/81/Default.aspx.

56 P. Dobrotecki, dz. cyt.,, s. 19.

57 Sa to sagi: Ludzie z Innhaug i Znak elféw (prezentowane w ,Bluszczu” we fragmen-
tach), Szpital sw. Hallvarda T. Kjus, Saga o ludziach ze Ztotej Géry E. ]. Stensrud; serie kry-
minatéw: Krew i wino G. Godenga, Arséne Lupin M. Leblanca; stuchowiska na motywach
powiesci ]. Chmielewskiej oraz szereg innych wydawnictw: Emocje damsko-meskie J. L. Wi-
$niewskiego, Zotnierze honoru B. Wotoszanskiego, Sceny z zycia matzeriskiego wedtug Saw-
ki z komentarzem R. Bryndala, Powies¢ dla mezczyzn M. Viewegha.

% W ten sam sposob, a wiec do reklamowania wydawnictw wtasnych, juz w XIX w.
wykorzystywat ,Bluszcz” M. Gliicksberg, niekiedy dotaczajac do tygodnika prospekty lub
katalogi wspétpracujacych z nim firm. Zob. J. Franke, Polska prasa kobieca..., s. 96.
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w miesieczniku®’, jego prenumeratoréw ani tez o dotgczanie ich jako bez-
ptatnych dodatkéw do pisma. Prezes spétki Elipsa i zarazem wydawca
»Bluszczu” Artur Szczecinski jest po prostu wspo6ttwoércg marki ,Pachna-
ca Szafa”, ktorej pozycje rynkowa buduje od 2007 r. jako wspétwiasciciel
powotanej w tym celu firmy Nowe, i nie jest to bynajmniej jego debiut
w branzy zapachowo-drogeryjne;j®.

Z tej perspektywy zjawisko znane pod nazwa ,Bluszcz” jest konco-
wym (jak na razie) ogniwem tancucha powiazan biznesowych, w ktoére
jest zaangazowany jego wydawca, co wcale nie umniejsza udziatu tego
miesiecznika w upowszechnianiu czytelnictwa i zachecaniu do kontak-
tow z ksigzka.

Functions of literary and critical texts in women’s magazines
(in “Bluszcz” monthly magazine as an example)
Abstract

The article indicates the role of women’s literary “Bluszcz” magazine (X 2008-)
in motivating contacts with books and developing of reading habits. Its basic task
in service of literacy is reinforcing a purely mechanical skill of reading, the effec-
tiveness of reading technique increases and so secondary illiteracy is prevented.
But the discussed periodical can also be perceived as a medium presenting var-
ious literary and paraliterary texts directly on its pages. “Bluszcz” is also a sig-
nificant source of information about books, inspires the interests of the readers,
promotes certain names, titles and genres using various types of criticism. That
is why especially women'’s periodicals create bestsellers and form the market of
the popular female fiction.

% Nawet Dawid Rosenbaum, opowiadajacy pachnace historie o znanych miejscach
na $wiecie, zostat patronem jednego z nich pt. Pachngce wspomnienie lata.

60 S, Smigiel, Pachnqcy biznes, ,Gazeta Wyborcza” 2009, nr 134 (z 9.06.2009), doda-
tek ,Mo6j Biznes”, s. 2.



